Une traversée de la Bible 3/9
3%m¢ Genre littéraire : Histoire et romans
La saga d’Abraham et Sarah (Genese 12 4 22)

La Bible nous parle souvent a travers des histoires. C'est trés précieux car cela nous fait réfléchir mieux
qu'une lecon de théologie et cela nous inspire pour vivre.

Ces histoires sont parfois basées sur des personnages et des faits historiques. Il y a des traces
archéologiques sur David et Nabuchodonosor, par exemple. D’autres histoires mettent plus
vraisemblablement des personnages construits, ces récits s'apparentent ainsi a des romans, par exemple pour
les grands mythes (Genese 1 a 11). La distinction entre les deux types de récits, historique et romanesques est
plutdt poreuse. Méme s’il y a un personnage et des faits historiques, le récit ne cherche pas 4 faire de I'histoire
mais 2 faire réfléchir sur des questions de foi et de vie. Le lecteur est appelé a s’identifier aux personnages de
Ihistoire, justes ou pécheurs, fidéles ou rebelles & Dieu. David a historiquement existé mais dans ces récits, le
personnage de David nous parle d’'une part de nous-méme.

Abraham est vraisemblablement une figure théologique et spirituelle, plus qu’historique. Cela n’enléve
rien 4 son importance, au contraire. Ses péripéties explorent ce que pourrait étre la foi et la bénédiction, ce qui
est le sujet principal de la Bible : I'articulation entre Dieu et 'humain. C’est pourquoi cette figure est vraiment
fondatrice, elle se retrouve dans de multiples passages du Nouveau Testament : dans les paroles de Marie
(Eu173) de Jean-Baptiste M3?), de Jésus Un85¢), de Paul R 4316 Ce personnage est fondateur pour trois
1mportantes religions actuelles.

Galates 4:22-26

Il est écrit qu’Abraham eut deux fils, un de la femme esclave, et un de la femme libre. 23 Mais celui de
Pesclave naquit selon la chair, et celui de la femme libre naquit en vertu de la promesse. 24 Cesfaits-ont-uane
valear—allégorique [Elles sont allégoriques]; car ces femmes sont deux alliances. L'une du mont Sinai,
enfantant pour la servitude, c’est Agar, - 25 car Agar, c’est le mont Sinai en Arabie, -et elle correspond 2 la
Jérusalem actuelle, qui est dans la servitude avec ses enfants. 26 Mais la Jérusalem d’en haut est libre, c’est notre
meére...
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Genése 15

1La parole de I'Eternel fut adressée & Abram dans une vision, et il dit : Abram, ne crains pas; je suis ton
bouclier, et ta recompense sera trés grande. 2 Abram répondit: Seigneur Eternel, que me donneras-tu? Je m’en
vais sans enfants, tu ne m’as pas donné de postérité...

Genése 16

1 Sarai, femme d’Abram, ne lui avait point donné d’enfants. Elle avait une servante égyptienne, nommée
Agar. 2 Et Sarai dit & Abram : Voici, I'Eternel m’a rendue stérile; viens, je te prie, vers ma servante; peut-étre
aurai-je par elle des enfants. Abram écouta la voix de Sarai... 4 Il alla vers Agar, et elle devint enceinte. Quand
elle se vit enceinte, elle regarda sa maitresse avec mépris. 5 Et Sarai dit & Abram : L’outrage qui m’est fait
retombe sur toi.



Genése 17
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9 Dieu dit 2 Abraham : Toi, tu garderas mon alliance, toi et ta descendance apres toi, dans toutes ses
générations. 10 Voici mon alliance, telle que vous la garderez entre moi et vous — toi et ta descendance apres

toi : tout méle parmi vous sera circoncis. 11 Vous vous ferez circoncire dans votre chair ; ce sera un signe
d'alliance entre moi et vous....

P OI0 TRY MY ROpn XD TnwR Dp Omay oy ooy N

car  Sarai sonnom **  tuanpelleras  nepas tafemme Sarai Abraham: a Dieu Et dit
TR 1277 TER TTRpy ohy mhR o ep>Im oAy o

etie la bénirai unfils atoi issud’elle {aidonné etaussi elle Etie bénirai sonnom.  Sara
g7y =o' e mpe opy Phe oS gl
Abraham Ettomba seront. issusd’elle  peuples desroisde desnations etelle deviendra
MDY Y TTam 11370 252 e posn v ow

il sera enfanté ans cent Est-cequ’éu.négéde? ensoncdaur: et.ildit etilrit sa face sur
TTEbn My opwn i yl= S iR =\
elle enfantera. ans quatre-vihgt-dix est-cequ’uneégéede':) Sara ou.:

Genése 18

1 L’Eternel apparut 3 Abraham parmi les chénes de Mamré, comme il était assis 2 I'entrée de sa tente,
pendant la chaleur du jour. 2 I leva les yeux, et regarda : et voici, trois hommes étaient debout pres de lui.
Quand il les vit, il courut au-devant d’eux, depuis 'entrée de sa tente, et se prosterna a terre. 3 Et il dit:
Seigneur, si j’ai trouvé grice a tes yeux, ne passe pas, je te prie, loin de ton serviteur. 4 Permettez qu’on apporte
un peu d’eau, pour vous laver les pieds; et reposez-vous sous cet arbre. 5 J'irai prendre un morceau de pain,

pour fortifier votre cceur...
Genése 21

1 L’Eternel accomplit pour Sara ce qu’il avait promis. 2 Sara devint enceinte, et elle enfanta un fils a
Abraham dans sa vieillesse.

Genése 22
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